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CUT HERE TO OPEN

The Pennington® UltraGreen® Difference

Pennington® UltraGreen® products are more efficient than other fertilizers. Half of the nitrogen in this premium line*** is stabilized**, which allows grass
}o use mo3re of tl;]e nutrients you put down and reduces nutrient loss to the environment. The other half of the nitrogen is slow-release for extended feeding

or up to 3 months.

Additionally, these unique blends contain mycorrhizal fungi, natural organisms that have been present in vigorous soils for millions of years. These microscopic
fungi increase the surface absorbing area of roots, greatly improving the ability of the lawn to access vital soil resources such as water and nutrients.

These tiny fertilizer granules are packed with essential plant nutrients and fungi, so you can feed more lawn with less fertilizer.

***gxcluding the Pennington® UltraGreen® Starter Fertilizer

Benefits of Pennington® UltraGreen® Crabgrass Preventer Plus Fertilizer:r 30-0-4

 Prevent crabgrass and fertilize your lawn in one application o Quick greening and extended feeding

* Up to 5 months of weed grass control  Phosphorus Free- Helping Reduce Phosphorus in Water Sources
Pennington® UltraGreen® Crabgrass Preventer Plus Fertilizerzr 30-0-4 WILL NOT BURN when used as directed. We're so confident you'll love the results of
using this product that it comes with the Pennington Satisfaction Guarantee.*

PRECAUTIONARY

Ifineyes |®Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
STATE M E NTS *Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then
HAZARDS TO HUMANS

continue rinsing eye.
o Call a poison control center or doctor for treatment advice.
If on skin | ®Take off contaminated clothing.
AND DOM ESTIC ANIMALS or clothing | eRinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
CAUTION: Causes moderate eye injury (irritation). o Call a poison control center or doctor for treatment advice.
Harmful if inhaled or absorbed through the skin. Avoid If swallowed | ® Call a poison control center or physician immediately for treatment
contact with skin, eyes, or clothing. Avoid breathing dust. advice. . _
Wash thoroughly with soap and water after handling. *Have person sip a glass of water if able to swallow.
Prolonged or repeated skin contact with product may cause Do not induce vomiting unless told to do so by the poison control center
allergic reactions in some individuals. or physician.

ENVIRONMENTAL HAZARDS: To protect the Do not give anything by mouth to an unconscious person.
environment, do not allow this product to enter or run off Itinhaled | Move person to fresh air. )

into storm drains, drainage ditches, gutters or surface oIf person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give
waters. Applying this product in calm weather will help to artificial respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible.
ensure that wind does not blow this product off the treated Call a poison control center or doctor for further treatment advice.
area. Sweeping any product that lands on a driveway, Hot Line Number

sidewalk, or street, back onto the treated area of the lawn or . - . .
garden will help to prevent run off to water bodies or Have the product container or label with you when calling a poison control center or
drainage systems doctor, or going for treatment. For information on this pesticide product (including

' health concerns, medical emergencies, or pesticide incidents), call 1-800-265-0761.

USE PRECAUTIONS: The following precautions apply to the use of this product in residential lawns. Application of this product may thin emerged annual
bluegrass and newly overseeded grasses. Do not apply to overseeded turf within 60 days after seeding or until after the second mowing, whichever is longer.
Injury to desirable seedlings is likely if this product is applied before seedling secondary roots are in the second inch of soil (not thatch plus soil). Do not apply
to newly set sod until the following year. Application to turf stressed by drought, low fertility, or pest damage may result in turf injury. Disturbing the herbicide
barrier with cultural practices (such as core aeration) may result in reduced weed control. Do not apply near water, storm drains or drainage ditches. Do not
apply if heavy rain is expected. Apply this product only to your lawn and sweep any product that lands on the driveway, sidewalk or street back onto your lawn.

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

Not for use on turf being grown for sale or other commercial use as sod, or for commercial seed production, or for research purposes.

This product is a selective preemergence herbicide that provides residual control of many grass and broadleaf weeds in established residential lawns. It

controls susceptible weeds by inhibiting weed seed germination and root development. When used according to directions, it will control: barnyardgrass;

bluegrass, annual (Poa annua); carpetweed; chickweed, common; chickweed (from seed); crabgrass (large, smooth); crowfootgrass; cupgrass,
woolly; foxtails, annual; goosegrass'; henbit; itchgrass; johnsongrass (from seed); junglerice; knotweed; kochia; lambsquarter, common; lovegrass; panicum

(Texas, fall, browntop); pigweed; purslane, common; pusley, Florida; rescuegrass®; shepherd’s purse?; signalgrass, broadleaf; speedwell, Persian;

sprangletop; spurge, prostrate; witchgrass; woodsorrel, yellow (from seed).

! In many areas where not prohibited by fertilizer use restrictionst a single application of 2.5 to 6 pounds/1000 square feet (112 to 259 pounds/acre) will
control goosegrass. However, under heavy goosegrass pressure and/or an extended growing season, most effective weed control may be obtained with an
initial application of 2.5 to 3.9 pounds/1000 square feet (112 to 173 pounds/acre) to areas not prohibited by fertilizer use restrictions, followed after 60 to
90 days by a second application at doses that would not exceed the maximum annual rate (see “Minimum and Maximum Application Rate by Turfgrass
Species” table in the Rates of Application section of this label).

2 For this weed, apply in late summer, fall or winter prior to germination.

% Suppression only.

+ Consult your State Cooperative Extension Service for current information on annual application limitations for lawn fertilizers in your region.

WHEN TO APPLY TO ESTABLISHED TURF: This product must be applied prior to germination of weed seed, as it will not control established weeds.

APPLICATION DIRECTIONS: Apply this product uniformly, using a suitable spreader that has been properly calibrated. Most effective weed control will be

obtained when this product is activated by at least 0.5 inch of rainfall or irrigation, or with shallow (1-2 inches) incorporation, prior to weed seed germination

and within 14 days after application.

RATES OF APPLICATION: This product is recommended for use on the turf grass species listed in the following table. The maximum amount of this product that

may be applied per year is given for each turf grass species. Do not exceed the maximum yearly rate listed:

MINIMUM AND MAXIMUM APPLICATION RATES (by Turf Grass Species)'

PRECAUCIONES

PELIGROS PARA PERSONAS Y | et de st ofo e e ey syverete cor gt dnte 120 s

ANIMALES DUMESTlCUS con los ojos| ~enjuagando posteriormente. . ;. - .
PRECAUCION: Causa lesiones ) eLlame a un centro de control de envenenamiento o un médico para recibir consejos sobre el
(irritacion) moderada de los ojos. Dafiino tratamiento.

si se ingiere o absorbe a través de la piel. E - -
h . : n caso de| e Quitese la ropa contaminada.
Evite el contacto con la piel, los ojos o la contacto| e Enjuague la piel inmediatamente con agua abundante durante 15-20 minutos.

ropa. Evite respirar el polvo. Lavese con con la piel| o ¢ ure mi .
aguay jabon después de manipularlo. El ola rgpa %lgg?n?e:{l;entm de control de envenenamiento o un médico para recibir consejos sobre el

contacto prolongado o repetido de este - — — -

producto con la piel puede ocasionar En cast%_lje 'It_::trg?n?eﬁ?acemm de control de envenenamiento o un médico para recibir consejos sobre el
i érai ingestion . )

;,eéfféokngssa}\eﬁglisﬁ?ﬁé;r]a’fa?:rso"as‘ *Haga que la persona beba un vaso de agua si es capaz de tragar.

proteger el amb|en@e, no permita que este ggvlgg:nzg?nie;nvt%‘mlto a menos que se lo indique el médico o el centro de control de

producto penetre ni sea arrastrado hacia *No le de nada por la boca a una persona en estado inconsciente.

desagiies para tormentas, zanjas de

drenaje, canaletas o aguas de superficies. || En caso de| e Traslade a la persona al aire fresco. . .

Aplique este producto en tiempo de calma || inhalacién| e Sila persona no puede respirar, llame al 911 0 a un servicio de ambulancia y luego dele

para evitar que el viento no lo desplace del respiracion artificial, preferiblemente boca a boca si es posible. - .

area tratada. Barra hacia el 4rea tratada Llame a un centro de control de envenenamiento 0 un medico para recibir consejos

del jardin o césped cualquier residuo de adicionales sobre el tratamiento.

producto que caiga en la entrada del Teléfono de asistencia de emergencia Tenga a mano el recipiente o la etiqueta del producto cuando

garaje, la acera o la calle para evitar que || llame al centro de control de enveneffamiento o al médico, o cuando acuda para recibir tratamiento. Para

sea arrastrado hacia los cuerpos de agua || recibir mas informacion sobre este fa (incluyend gl sobre la salud, emergencias

0 sistemas de drenaje. médicas o incidentes con el pesticida) llame al 1-800-265-0761.

PRECAUCIONES DE USO: Las siguientes precauciones se aplican al uso de este producto en cé les. La aplicacidn de este producto puede
afectar la densidad de los céspedes de poa anual recién salido y los céspedes recién resembrados. No lo aplique en tepes resembrados durante los 60 dias
posteriores a la siembra de semillas o hasta después de la segunda poda, lo que suceda después. Pueden producirse dafios a las plantas deseables si se
aplica el producto antes de que las raices secundarias de las plantas alcancen la segunda pulgada de profundidad del suelo (no de paja con suelo). No lo
aplique al tepe recién colocado hasta el afio siguiente. La aplicacion a un tepe afectado por la sequia, la poca fertilidad o la accion de las plagas puede
ocasionar dafios al tepe. La alteracién de la barrera de herbicida con practicas de cultivo (como la aireacion) f)uede conducir a un control reducido de la
maleza. No lo aplique cerca del agua, desagiies para tormentas ni zanjas de drenaje ni tampoco si se espera lluvia fuerte. Apliquelo solo al césped y barra
hacia el césped cualquier producto que caiga en las aceras, entradas de carros o calles.

INDICACIONES DE USO

El uso de este producto de manera diferente a lo indicado en su etiqueta es una violacion de las leyes federales.

Este producto no esté concebido para usar en céspedes cultivados para la venta o cualquier uso comercial como es el caso de tepes, o para la produccion

comercial de semillas ni para fines investigativos.

Este producto es un herbicida selectivo de preemergencia que brinda un control residual de muchas variedades de hierbas y malezas de hojas anchas en

céspedes. EI mismo controla las malezas susceptibles al inhibir la germinacion de la semilla y el desarrollo de las raices de la maleza. Cuando se usa

seglin las indicaciones, el producto controla: equinocloa o pata de gallo, poa (Poa annua), verdolaga alfombra, élcine, vellocilla (de semillas), digitaria

(grande, lisa), hierba pata de pollo, woolly cupgrass; cola de zorra anual; grama de caballo’; ortiga mansa; itchgrass; sorgo de alepo (a partir de semillas);
pasto del arroz; centinodia; kochia; cenizo comun; zacate llanero; panizos %Texas, rapiente, browntop); maleza colorada; verdolaga comn; trébol de Florida;

cebadilla®; bolsa de pastor braquiaria de hojas anchas; veronica persa; zacate gigante; golondrina; witchgrass; oca amarilla (a partir de semilla).

'En muchas regiones donde no esta prohibido por las restricciones de uso de fertilizantesT, una sola aplicacién de 2,5 a 6 libras/1000 pies cuadrados (de
112 a 259 libras/acre) es suficiente para controlar la grama de caballo. Sin embargo, en condiciones de mucha presion de hierba %rama de caballo y/o
una temporada de crecimiento extendido, se puede obtener un control mas efectivo con una aplicacion inicial de 2,5 a 3,9 libras/1000 pies cuadrados (de
112 a 173 libras/acre) en las regiones donde no |o prohiban las restricciones del uso de fertilizantes, seguida de una segunda aplicacion en dosis que no
exged:i_la t?s? anual maxima (vea la tabla “Dosis de aplicacion minima y méxima segn las especies de hierbas” en la seccién “Dosis de aplicacion” de
esta etiqueta).

Para esta maleza, apliquelo a fines de verano, en otofio o invierno antes de la germinacién.

3Supresion solamente.

T Consulte a su Servicio de Extension Cooperativa de Estado para obtener informacion actualizada sobre las limitaciones de aplicacién anuales de

fertilizantes del césped en su regién

I[2UI\NI|]IJ API.IC?RdLIJ AL CESPED ASENTADO: Este producto se debe aplicar antes de que germinen las semillas de la maleza, ya que no sirve para controlar
a maleza asentada.

INDICACIONES DE USO: Aplique este producto unifor te, usando un esparcidor adecuado que esté calibrado correctamente. El control més efectivo de
la maleza se obtiene cuando este producto es activado por una capa minima de 0,5 pulgada de lluvia o irrigaci6n, o con la incorporacién poco profunda (1-2
Buléadas) antes de %ue germmen'las semillas de la maleza y dentro de los 14 dias posteriores a la aplicacion.

0SIS DE APLICACION: Se recomienda usar este producto en las especies de hierba das en la tabla
por afio varia seg(n la especie de hierba. No exceda la tasa de aplicacién anual que se indica:

DOSIS DE APLICACION MAXIMOS Y MINIMOS (segiin la especie de hierha)'

Especie de hierba Dosis minima Dosis maxima
Pasto bahia?, Ciempiés?, hierba Bermuda’, grama japonesa zoysia, chepica | 4 libras por 1000 pies cuadrados | 6 libras/1000 pies cuadrados por afio
blanca, hierba de San Agustin, festuca alta (incluyendo las de tepe) (175 Ibs/acre) (259 Ibs/acre por afio)
2 libras por 1000 pies cuadrados | 4 libras/1000 pies cuadrados por afio
(87,5 Ibs/acre) (173 Ibs/acre por afio)
. 1,5 libras por 1000 pies cuadrados |2,9 libras/1000 pies cuadrados por afo
Festuca roja (65,3 Ibs/acre) (130 Ibs/acre por afio)
1,5 libras por 1000 pies cuadrados |2,5 libras/1000 pies cuadrados por afio
(65,3 Ibs/acre) (112 Ibs/acre por afio)

La cantidad méaxima del producto

Zacate bifalo, poa comn, ballico perenne

Nombre de dios

!'Estas son las dosis maximas por afio calendario. . o . o - .
2 En Florida: No exceda las 2 aplicaciones por afio para hierba bahia y ciempiés en la region norte. No exceda las 3 aplicaciones por afio para hierba

Turf Species Minimum Rate Maximum Rate
Bahiagrass?, Centipedegrass?, Bermudagrass®, Zoysiagrass, Seashore 4 pounds per 1000 sq. ft. 6 pounds/1000 sq. ft. per year
Paspalum, St. Augustinegrass, Tall Fescue (including turf-type) (175 Ibs/acre) (259 Ibs/acre per year)
Buffalograss, Kentucky Bluegrass, Perennial Ryegrass 2 pounds per 1000 sq. ft. 4 pounds/1000 sq. ft. per year
(87.5 Ibs/acre) (173 Ibs/acre per year)
1.5 pounds per 1000 sq. ft. 2.9 pounds/1000 sq. ft. per year
(65.3 Ibs/acre) (130 Ibs/acre per year)
1.5 pounds per 1000 sq. ft. 2.5 pounds/1000 sq. ft. per year
(65.3 Ibs/acre) (112 Ibs/acre per year)

Creeping Red Fescue

Creeping Bentgrass

! These are maximum rates per calendar year
2 In Florida: Do not exceed 2 applications per year to Bahiagrass and C in the north. Do not exceed 3 per year to Centiped in the central
and south regions.Consult your State Cooperative Extension Service for current inf ion on annual application limi for lawn fertilizers in your region.

3 May be used on newly sprigged or plugged Bermudagrass at rates not to exceed 2 Ibs/1000 square feet (87.5 pounds/acre). Newly sprigged or plugged
Bermudagrass stolon rooting may be temporarily retarded. Suppression only of foxtail, and due to reduced rates used in sprigging situations.

This product may be applied as a single application or in sequential applications to control weeds germinating throughout the year. Sequential applications
may be made so long as the total amount of product applied does not exceed the maximum annual application rates recommended for each turf species. The
length of time of residual weed control provided by this product is related to the rate applied. Use the higher rates listed for longer periods of weed control.

BROADCAST SPREADERS: For best results, apply in a circular SPREADER SETTINGS / Setting/ Ajust
path starting on the outside and working toward the center etting / Ajuste

ring 0 AJUSTE DEL ESPARCIDOR (2.5 pounds per 1000 sg. ft.)
overlapping slightly to ensure complete coverage.

DROP SPREADERS: Apply 2 strips along each end. Then apply | Scotts® Drop Spreaders 2%
along length of lawn, overlapping slightly and shutting off the | Scotts® Broadcast Spreaders 3%

spreader before each turn at edge of border strips. Sta-Green® Broadcast Spreader 3%
Pennington® Broad Spreader 3

SETTING YOUR LAWN SPREADER

THESE SETTINGS ARE A GUIDE. They were determined by landscape professionals using new spreaders. The condition of your spreader, your walking speed,
the roughness of the lawn, and even the humidity can affect how fast the lawn food comes out. Watch flow rate. If fertilizer appears to be coming out either
slower or faster than you are covering your lawn, adjust the setting. Close the spreader when filling, turning or stopping.

piés en las regiones central y sur. Consulte en el Servicio de Extensién Cooperativa Estatal para conocer la informacion actual sobre las limitaciones
anuales en cuanto a la aplicacion de fertilizantes de césped en su region.
% Se puede usar en hierba Bermuda recién sembrada por ramas o posturas a una tasa que no exceda las 2 Ibs/1000 pies cuadrados (87,5 libras/acre).
La formacion de estolones en la hierba Bermuda recien sembrada por ramas o posturas pudiera retrasarse temporalmente. La supresién solo de la cola
de zorra, grama de caballo y cebadilla debido a las dosis reducidas que se usan en situaciones de siembra de ramas.

Este producto se puede aplicar como una acion simple o r ara controlar la germinacion de las malezas durante todo el afio.
Se pueden realizar aplicaciones secuenciales siempre y cuando la cantidad total del producto aplicado no exceda la tasa de aplicacién anual méxima
recomendada para cada variedad de hierba. El periodo de tiempo del control residual de maleza que ofrece este producto esté relacionado con la tasa
aplicada. Para obtener un mayor periodo de control de la maleza, use las dosis superiores recomendadas.

ESPARCIDORES POR DISPERSION: Para lograr mejores resultados, apliquelo en una trayectoria circular comenzando por la parte exterior y trabajando
hacia el centro, solapando ligeramente sobre el area recién aplicada para garantizar una cobertura completa. .

ESPARCIDORES POR GOTEQ: Apliquelo en 2 franjas a lo largo de cada extremo y apliquelo luego a lo largo del césped, solapando ligeramente sobre el area
recién aplicada y apagando el esparcidor antes de cada giro al final de cada trayectoria por los bordes.

ALMACENAJE Y DESECHO

No contamine el agua, la comida o el alimento al almacenarlo o desecharlo.

ALMACENAJE DEL PESTICIDA: Almacénelo en el recipiente original en un drea de almacenaje fresca y seca bajo llave que se encuentre lejos del alcance de los
nifios y los animales domésticos. PARA DESECHAR EL PESTICIDA: SI ESTA VACIO: Este es un recipiente no reutilizable. No reutilice o rellene este recipiente.
Reciclelo, si es posible. S| ESTA PARCIALMENTE LLENO: Llame a la agencia de desechos sdlidos de su localidad para recibir instrucciones sobre como
desecharlo. Nunca deseche un producto que no se vaya a usar en un desagie o inodoro para exteriores o interiores.

AJUSTE DEL ESPARCIDOR PARA CESPED

ESTOS AJUSTES SON SOLO UNA GUIA. Y han sido determinados por jardineros profesionales usando esparcidores nuevos. Las condiciones de su esparcidor,
la velocidad con la que usted camina, la aspereza de su césped e incluso la humedad pueden afectar la velocidad con la que sale el nutriente de su
esparcidor. Preste atencion al flujo; si el fertilizante sale més rapido o mas despacio de lo que usted cubre el césped, modifique el ajuste del esparcidor.
Cierre siempre el esparcidor cuando lo rellene, cuando gire o cuando se detenga.

GARANTIA
Las indicaciones para el uso de este producto se consideran adecuadas y se deben seguir minuciosamente. Es imposible eliminar todos los riesgos
asociados inherentemente con el uso de este producto. Los dafios a plantas, |a ineficacia o cualquier otra consecuencia no deseada puede derivarse de
diversos factores como las condiciones del clima, la presencia o ausencia de otros materiales, o la manera de usarlo o aplicarlo, todas y cada una de las
cuales estan més alla del control de Central Garden & Pet, la Divisién de Jardineria, el fabricante o el vendedor. En consonancia con lo estipulado por la ley
cor diente, los product didos se ofrecen tal y como viene el producto por parte de Central Garden & Pety la Division de Jardineria. El fabricante y

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal.

PESTICIDE STORAGE: Store in original container in a cool, dry locked storage area out of reach of children and domestic animals.

PESTICIDE DISPOSAL: IF EMPTY: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Offer for recycling, if available.

IF PARTLY FILLED: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place any unused product down any indoor or outdoor drain or toilet.

WARRANTY
The directions for use of this product are believed to be adequate and must be followed carefully. It is impossible to eliminate all risks inherently associated
with the use of this product. Plant injury, ineffectiveness, or other unintended consequences may result due to such factors as weather conditions, presence
or absence of other materials, or the manner of use or application, all of which are beyond the control of Central Garden & Pet, Garden Division, the
manufacturer, or the seller. To the extent consistent with applicable law, the products sold to you are furnished “as is” by Central Garden & Pet, Garden
Division. The manufacturer and seller are subject only to the manufacturer's warranties, if any, which appear on the label of the product sold to you. Except
as warranted by this label Central Garden & Pet, Garden Division, the manufacturer, or the seller makes no warranties, guarantees, or representations of
any kind to the buyer or the user, either express or implied, or by usage of trade, statutory or otherwise, with regard to the product sold or use of the product
including, but not limited to, merchantability, fitness for a particular purpose or use, or eligibility of the product for any particular trade usage. To the extent
consistent with applicable law, Buyer's or user's exclusive remedy, and Central Garden & Pet, Garden Division, the manufacturer’s or the seller's total
liability shall be limited to damages not exceeding the cost of the product. No agent or employee of Central Garden & Pet, Garden Division or the seller is
authorized to amend the terms of this warranty disclaimer or the product’s label or to make a presentation or recommendation different from or inconsistent
with the label of this product.
To the extent consistent with applicable law, Central Garden & Pet, Garden Division, the manufacturer, or the seller shall not be liable for consequential,
special, or indirect damages resulting from the use, handling, application, storage, or disposal of this product or for damages in the nature of penalties,
and the buyer and the user waive any right that they may have to such damages.
*Pennington Satisfaction Guarantee: If, after following the instructions, you are not satisfied with the product results, send your name, address, and proof
of purchase (original dated receipt) to: Pennington Refund, 1000 Parkwood Circle, Suite 700, Atlanta, GA 30339

30-0-4

ALSO CONTAINS NON PLANT FOOD INGREDIENTS
30% SOIL AMENDING GUARANTEED ANALYSIS

30% Urea Nitrogen** Active Ingredients:
Soluble Potash (K,0) 4% Mycorrhizal Fungi..
Calcium (Ca) 1% Glomus i 0.28 props/gm
Derived from Urea, Polymer Coated Urea, Muriate of Potash, and Limestone. Glomus mosseae. 0.28 props/gm
Glomus i 0.28 props/gm
Glomus aggregatum...............c..ccoevcveve. 0.28 props/gm

GUARANTEED ANALYSIS
Total Nitrogen (N)

................................. 1.12 props/gm

**Contains 15% Slowly Available urea nitrogen from polymer coated urea.
**Contains 15% nitrogen stabilized with N-(n-butyl) thiophosphoric triamide. Inert Ingredients (as a soil amendment):
++Stabilized nitrogen minimizes nitrogen losses to the environment and enhances its 99.03% Fertilizer ingredients
efficiency. 0.58% Herbicide ingredients
F002063
Apply only to actively growing turf. Do not apply near water, storm drains or drainage ditches. Do not apply if heavy rain is expected. Apply this product only
to your lawn, and sweep any product that lands in the driveway, sidewalk, or street, back onto your lawn. Check with your local Cooperative Extension
Agency to obtain specific information on local turf best management practices. Check with your county or city government to determine if there are local
regulations for fertilizer use.

Information regarding the contents and levels of metals in this product is available on the internet at http://www.aapfco.org/metals.htm

Information concerning the raw materials composing this product can be obtained by writing to the Guarantor listed on this label and referring to the batch
number found on this container.

NOTICE - This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.

Distributed & Guaranteed by
Central Garden & Pet

Garden Division

1000 Parkwood Circle, Suite 700
Atlanta, GA 30339

Pennington and Pennington with design are registered trademarks of Pennington Seed, Inc. Central Garden & Pet, Central
Garden & Pet with design and UltraGreen are trademarks of Central Garden & Pet Company.

EPA Reg. No. 32802-67-90098
EPA Est. No. 59144-GA-1,, 35497-0R-1,, 32802-M0-1,, 37351-CO-1;
Subscript used is the First letter of Run Code on Container

gardendivision@central.com
www.penningtonfertilizer.com
1-800-265-0761

Scotts is a registered trademark of OMS Investments, Inc.

© 2014, 2015 Central Garden & Pet Company
300520898 - 8/16 * UG123 v.3
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Garden & Pet

el vendedor estan sujetos solamente a las garantias del fabricante, si existieran, que se mencionan en la etiqueta del producto vendido a usted. Excepto
cuando sea garantizado por lo referido en la etiqueta, la division de jardineria de Central Garden & Pet, el fabricante o el vendedor no emitirdn garantias ni
representaciones de ninguna indole al vendedor o usuario, ya sean explicitas o implicitas, de uso, reglamentarias o de ninguna indole, con referencia al
producto vendido o al uso del producto, incluyendo, pero sin limitarse a, la iabili d ion para un propésito o uso particular, o elegibilidad
del producto para cualquier uso comercial exclusivo. En consonancia con lo estipulado por la ley correspondiente, la tnica solucion para el comprador o
usuario, y la tnica responsabilidad total de Central Garden & Pet, la Division de Jardineria, el fabricante o el vendedor quedara limitada a los dafios que no
excedan el costo del producto. Ningtin agente o empleado de Central Garden & Pet, la Division de Jardineria o el vendedor estd autorizado a enmendar los
términos de esta declaracion de garantia ni de la etiqueta del producto, ni a efectuar presentaciones o recomendaciones diferentes o que discrepen de lo
mencionado en la etiqueta de este producto.

En consonancia con lo estipulado por la ley correspondiente, Central Garden & Pet, la Division de Jardineria, el fabricante o el vendedor no asumen
responsabilidad alguna por los dafios t iales o indirectos que se deriven del uso, la ipulacidn, la aplicacion, el al jeoel
desecho de este producto ni por los dafios relacionados con las penalizaciones, y el comprador y usuario desisten de cualquier derecho que puedan tener en
relacion con dichos dafios.

* Garantia de satisfaccion de Pennington: Si, después de usarlo siguiendo las instrucciones, usted no esta satisfecho con los resultados, envie su
nombre, direccion y prueba de la compra (recibo original con fecha) a: Pennington Refund, 1000 Parkwood Circle, Suite 700, Atlanta, GA 30339
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ANALISIS GARANTIZADO CONTIENE TAMBIEN INGREDIENTES QUE NO SON
Total de nitrégeno (N) 30% NUTRIENTES DE PLANTAS
30% de nitrogeno ureico™* {\NAL'IjSIS GARANTIZADO PARA ENMENDAR EL SUELO
Potasa soluble (K,0) 1% | |{hgredientes activo
Calcio (Ca) 1% Glomus i fice
Derivado de la urea, urea con recubrimiento de polimero, muriato de potasa y cal. Glomus mosseae.
**Contiene un 15% de nitrogeno ureico de liberacion lenta a partir de la urea con Glomus i 0,28 props/gm
recubrimiento de polimero. Glomus aggregatum 0,28 props/gm
**Conti_ene un 15% d_e_nitr()geno_ es_tabilizado_con tria_mida N-(n-h_utilo) tiof_osfdrica. Ingredientes inertes (como acondicionadores del suelo):
11 El nitrogeno estabilizado minimiza la pérdida de nitrdgeno hacia el ambiente y 9,03% de ingredientes fertilizantes
mejora su eficiencia. 0,58% de ingredientes herbicidas

1,12 props/gm
0,28 props/gm
0,28 props/gm

P}

F002063
Apliquelo solo a céspedes en No lo aplique en la proximidad de agua, drenajes o zanjas de drenaje. No lo aplique si se espera mucha lluvia.
Aplique este producto solamente a huertas o jardines y barra los residuos que caigan en el drea de parqueo, la acera o la calle hacia el césped. Verifique
con la Agencia de Extension Cooperativa de su comunidad para obtener informacién especifica acerca de las mejores practicas del cuidado del césped.
Verifique con el gobierno de su condado o ciudad para determinar si hay restricciones locales sobre el uso o la aplicacion de fertilizantes.

Para ver la informacion disponible acerca del contenido y los niveles de metales en este producto, visite la pagina de Internet:
http://www.aapfco.org/metals.htm

La informacidn acerca de las materias
primas que componen este producto se
puede obtener escribiendo al avalador
mencionado en esta etiqueta y refiriendo el
niimero de lote que se encuentra en este
recipiente.

AVISO - Este producto contiene sustancias
quimicas reconocidas en el estado de
California como causantes de cancer y
defectos congénitos u otros dafios al
sistema reproductivo.

Expiration Date

o
T —
e}

e ——

— O




